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(@) PERCEUSE A PERCUSSION 900W

( TALADRO PERCUTORA 900 W

(@) BERBEQUIM COM PERCUSSA0 900 W
(@ TRAPANO A FILO CON PERCUSSIONE 900 W
@ KPOYETIKO APAIANO 900 W

(@ WIERTARKA UDAROWA 900 W

@ YnAPHAA [IPENb, 900 BT

(@ 900 BT COKKbIbI BYPFbl

() YOAPHUI PUNb, 900 BT

(@ MASINA DE GAURIT CU PERCUTIE 900 W
(@) FURADEIRA DE IMPACTO 900 W

@ IMPACTDRILL 900W

EAN CODE : 3276007097795-3276007097771-3276007097788-3276007722901

@ Mode d’emploi
@ Eyxepidio 0dnywv

@ IncTpykuia 3 Ekcnnyaraui

D Manual de Instrucciones () Manual de Instrugdes

PykoBopcTBO NO
JKcnnyaTauumn

@ Instrukga Obstugi

@ Manual de Instructiuni @ Manual de Instrugdes

@ Manuale di Istruzioni

@ Naiipananywbi HycKaynbiFbl

@ Instructions Manual
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Traduction de la version originale du mode d'emploi / Traducci6n de fas Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes Originais / Traduzione delle struzioni originali / Metdgpaon twvmpwtdtunwvodnyiav/ Thumaczenie
instrukji oryginalnej / Mlepesog opurusana uHCTpyKLw/ Tynycka Hyckaynap / Mepeknag opurinanbHoi iHcTpyKuii/ Traducerea instructiunilor originale / Tradugdo das Instrugdes Originais Original Instructions
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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-loaler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotoipe yia tnv ayopd cag autou Tov mpoidvrog . Zag GupBovAevoupe va S1afaceTe MPOGEKTIKA TIg
odnyieg eykardotaocnc, Xprione Kat ouvTipnong. Ixedidcaye auto To mpoiov yia va cag mpocPépet mnpn
IKavomoinon.

Av xperaleote BoriBzia, n) opdda TOU KATAGTPATOC AT TO OTMOi0 AYOPAGATE TO P0GV ivat otn SrdBeon cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sg do Paristwa dyspozydji.

bnaropapum Bac 3a npnoGpeteHue nspenns . PekomeHiyem BHUMATENbHO NPOYNTATL MHCTPYKLMUN O
ycTaHOBKe, SKCNyaTaLum 1 Texunyeckomy obanyxusanuio. Uspenue paspa6otaHo, 4to6bl foCTaBUTD
Bam yposonbcrBue.

Ecn Bam notpebyetca nomowb, KOHCyNbTaHTbl Bawero marasuna Haxopatca B Bawem pacnopsxeHun.

© HiMiH caTbIn anf aHbiH bi3 YWiH anf bic 6inAipemis. OpHaTy, K onflaHy XaHe K bI3MeT KO pceTy
KO HIHAEri HY CK aynblK TapAbl MYK UAT OK b LWbIF YF a KeH ec 6epemis. bi3 6yn o HimiH ci3pi TonbiK Tail
K aHar aTTaHbIpY Y ILiH XKacan WbiF apAbIK .

Erep ci3re Ko mek K axet 6onca ci3piH 66 nwekren cataTbiH Ay KeHiH i3feri Ton cisre xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBa)KHO NMpouuTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHSA, eKcnyaTaLji Ta TexHiyHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ans Toro, wo6
BiH NPUHOCVB BaM 3a/10BONEHHA.

fAlkwo Bam noTpi6Ha sonomora, CNiBpo6IiTHUKY BalLoro MarasiHy rotoBi JONOMOrTY Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / lpocoyn kivéuvog /
Uwaga niebezpieczeristwo /BHumanne! OnacHo! / AbaiinaHpi3, kayinTi/ YBara! Hebesneuwo! /
Atentie, pericol / Perigo de precaucao/Caution danger

>

He noa Hanpaxenuem / KyaTTbl ©Wipy / He nig wanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Desligar / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentagao / Messo sotto tensione /
Tovdeon e To nhektpikd diktuo / Wiaczenie zasilania / Bkniouexune nog Hanpsxenue /

Q) Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extéc taong / Odtaczenie zasilania /
: KyatTbl keTepy/ Mlin'eaHanHa nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Energizar / Power up

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrucdes de Seguranca / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopuko onp iwpa kat 0dnyi ¢ acpal iag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenistwa /

RU: PykoBopcTBO Nno TexHuKe 6e3onacHocti 1 npaBoBbiM Hopmam / KZ: Kayincizpik xaHe KYKbIKTbIK 6acubinbIK /
UA: KepiBuuutgo 3 Texniku / RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrugdes de Seguranca

/ EN: Legal & Safety Instructions

-

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
5 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
% EN: Assembly

e -

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagdo / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RU: Ucnonb3oBanue / KZ: Maiinanany / UA: Bukopuctanns / RO: Utilizare / BR: Utilizagao /
EN: Use
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e' (e produit se recycle,
siil n'est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

(e produit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.

Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto é reciclével. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto puo essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

Autd o mpoidv eivat avakukhwatplo. Edv dev pmopei miéov va xpnatpomoinBei, peTapépeté Ty o€ KAMoLo KEVTPO
AVAKUKAWONG amoppIppATwy.

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zhiérki odpadéw.
3T0T NPOAYKT MOXKeT nepepabaTbiBaTbcA. ECnu oH GonbLue He NpurofeH Ans nonb3oBaHua, caaiite ero B
YTUNN3ALMOHHBIIA LieHTP.

byn eHiM KanTa eHeyre kenefi. OHbl 9pi KongaHyfa 60NIManTbIH XKafganaa, oHbl KanTa
eHOEeNTiH opTarblKKa TanchlpyblHbI3Abl OTIHEMI3

Lleit npogyKT Moxxe nepepobnaTuca. SIKLLO BOHO GinbLue He € NpuaaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHS, 3paliTe ioro B
YTUNI3aLiAHNIA LeHTp.

Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate fi folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
Este produto é recicldvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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** Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 etqv / Gwarancja 5-letnia /
FapaHTuA 5 ropa / Keningik 3 xbin / FapaHTi A 3 pokis / Garantie 5 ani / Garantia de 5 anos / 5-year guarantee
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Made in China 2023
CpenaHo B Kutae \ KpiTanaa xacanfaH

Adeo Services - 135, rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 - RONCHIN-  Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD /A Leroy Merlin
France Leroy Merlin Greenstone Store
Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

TOB «/lepya Mepnen Ykpaina», Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Byn. llonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaika
Importado e distribuido por LEROY MERLIN TocTaBLunk/uMnopTep/opran3aLys, NpUHIMAloLLaA
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM NpeTeH3MM N KayecTBy ToBapa B Pecnybuke benapych:
CNPJ:01.438.784/0001-05. 000 «Jlepya Meprien ben, 220020, Pecny6uka

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar ¢j 61a 64, Vila Cordeiro, ~ M
S50 Paulo -SP. CEP: benapycb, r. Munck, np- Mobeavteneit, 4. 100, ka6. 503

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800-0205376



